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codice altezza larghezza

code height width

code hauteur largeur

Artikel Nr. Hohe Breite

codigo altura ancho

Koa BbICOTA LUMPWUHA
Hmm Lmm

ELECTROTECHNIQUE

FELE1BS30SV | 1820 | 540

GEIGER

FGENES30SV | 1820 | 540

ENTROPY

FENTIS530SV | 1820 | 540

THERME

FTHEIBS30SV | 1820 | 540

X-RAY

FXRATBS30SV| 1820 | 540

KELVIN

FKEL18S30SV | 1820 | 540

CARNOT

FCARISS30SV| 1820 | 540

interasse

distance
between bars

entraxe
Achsabstand

distancia entre
centros

MEXLeHTPOBOE
paccToaHue

Imm

1760

1760

1760

1760

1760

1760

1760

peso
weight
poids
Gewicht
peso
BeC

Kg

37

37

37

37

37

37

37

1/2"GAS

output
MOLLHOCTb

75/65-20

watt

At50

839

839

839

839

839

839

839

90 mm
it
38 mm

XN

v

55

Interasse dal centro foro

al muro 42 mm.

Distance between hole center
and wall 42 mm.

Distance du centre du trou
au mur 42 mm.

Abstand zwischen Lochmitte
und Wand 42 mm.

Distancia entre el centro

del agujero y el muro 42 mm.
PaccTosHme mexy LeHTpom
0TBEPCTYA U CTEHOI — 42 MM.

min 110 mm

7

Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Wattx 0,860

output
MOLLHOCTb

55/45-20

watt
430
| W

oW

oW

output

MOLLHOCTb

565/45-24

watt

prezzo . price . prix . Preis . precio . LieHa
At26 € euro

% | 153900
.o | 15390
% | 15390
.o | 15390
% | 15390
|| 153900
|39 | 15390

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.
* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyyexna ceprudukata At50 npuBoAMTCA NPeABAPUTENbHOE 3HaueHNe MOLLHOCTY B BaTTax.

caleido
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Allacciamento 50 mm centrale per valvola
remota a richiesta solo per SINGLE.

50 mm central connection for remote valve
on request only for SINGLE.

Raccordement central 50 mm pour vannes
a distance sur demande pour SINGLE
seulement.

Mittelanschluss 50 mm fiir Fernventile Auf
Anfrage nur fiir SINGLE.

Conexion central 50 mm para valvula
remota bajo pedido solo para SINGLE.

50 MM LEHTpanbHoe NoAK/IoUeHIe ¢
YAaNeHHbIMY KNanaxami1 BO3MOXHO N0 3anpocy
TO/bKO A4 OAMHAPHBIX PAAMaToPoB

BY KARIM RASHID

ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS SPECIALS
POSSIBLES / HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS ESPECIALES /
CMELNANBHBIE COEAUHERNA

Vot ot b vt
— e & 3 A

ART RADIATORS SINGLE

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

50 mm destro a richiesta.
50 mm right on request.

50 mm droite sur demande.
50 mm rechts Auf Anfrage.

50 mm sinistro a richiesta.
50 mm left on request.

50 mm gauche sur demande.
50 mm links Auf Anfrage.

Allacciamenti dal basso a richiesta.
Bottom connection on request.
Branchement par dessous sur demande.
Anschluss von unten Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
[o 3anpocy paanaTop MOXeT BbINOAHATHCA €
LieHTPaNbHbIM MeX0CeBbIM PacCcTOAHMEM, PaBHbIM
50 Mm.

50 mm derecha bajo pedido.
o 3anpocy 50 Mm Bnpaso

50 mm izquerda bajo pedido.
[o 3anpocy 50 Mm Bneso

Conexion por abajo bajo pedido.
[napaBnMyeckoe coeaHeHNe CHY3y BbINONHAETCA
10 3anpocy.

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and

Die Heizkérper sind mit
Wandbefestigungsset und

Los radiadores estén provistos
de kit de fijacion a la pared y de

Panvnampu YKOMMNEKTOBaHbI HaﬁOPOM
KpenexHbiX AeTaneil ANA 3akpenneHna Ha

di sfiato. with an exhaust valve. soupape de décompression. Luftventil ausgeriistet. vélvula de desahogo. CTeHe 1 BbiNYCKHbIM K/anaHom.
La versione cromata NON & Chromed version is NOT La version chromée Die verchromte Version La version cromada NO esta | XpOMUpOBaHHas Bepcus B npopane
disponibile. available. NEST PAS disponible. ist NICHT verfiigbar. disponible. OTCYTCTBYET.

[laBneHue npu ucnbitakum — 5,2 6ap
Pabouee pasneve — 4 bap

Moz 3aKa3 paguaTopbl MOryT NPOXOAHTH
VcnbiTakue npu 16 6ap 8 cnyuae paboyero
JaBnexua 12 6ap.

Matepuan — yrnepogucras crans
[oBbiLLEHNE LieH Ha 7%.

Marepuan - yrnepopucras cranb.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

Testing pressure: 5,2 bar
Waorking pressure: 4 bar.
Material: carbon-steel

Préifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar
Stoff: Kohlenstoffstahl

Presién de ensayo: 5,2 bar
Presidn de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbon

Barrra portasciugamani short a richiesta.

Short towel rail on request.

Barre porte-serviettes short sur demande.
Handtuchtrockenstange Short Auf Anfrage.

Barra calientatoallas short bajo pedido.

[o 3anpocy u3roTaBnuBaeTca nepeknaauHa AnA NONOTeHLA MOAeNN

sinistro destro
left right

gauche droite Short.
links rechts
izquerda derecha
B/IEBO BMpaBo

caleido





